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Germanii .fuseseră îpcungiurați de Ruși, dar ajutorul care se deplinească 
.încungiurarea și s’o hotărască, a întîrziat 18 ciasuri, în care vreme 
Germanii, prin o sforțare plină de eroism, au spart cercul -rusesc șiau 
ieșit, la larg! Ba au .cucerit și orașul Lodz! —^Generalul Rennekanip, 
care a condus armatele întîrziațe, a. fost lăpădat din postul său și atestat!

tot starea cea veche.
Lupta cea mare

din Polopiamseascâ.
- Doi bălauri se. luptă 
pe moarte și viață! —

Luptele din Polonia rusească 
au ajuns ia așa o îndîrgire și 
înverșunare, ..care le ÎAce să sa- 
mene cu lupta dintre., doi ifcăla-' 

s^.baț de o zi, 
t d$,nouă, și cînd e u-
^jjt^ qiș-^supra, pîa^ celalalt, jcînd 
iUnul a băgat çapu celuilalt sub- 

(i jșuoară și 1 vezi gata-gata, cînd 
„ vezi pe acela smuls și sărind, 

cu ochii roșii de sînge, asupra 
sugrumătorului seu!..

Colosala, păruial^ din Polo- 
4 ,nia rusească^ se( urmează' azi 
^ îpcă, — ,dar zilele treçùte ëa a 

zn.ÂWese Toarț^ pri^jdioiișă’pen- 
tard armatele .germane ^îșaințate 

. ,șpre Lodz Tptdși aceste armate 
au eșit victorioase din primejdie, 

, ajurgînd chiarstăpîne pe numi- 
‘ tul oraș.

înseși știrile rușești vorbesc, 
cu ,,admjjare de țjravjira arjna- 

. ftșlor germane, care s’au știut 
zmulge din o așa primejdie ca 

f aceea în care se aflau într’o 
tyreme

, Lucrul s’a înțimplat așa, că, 
am arătat în numărul 

ț .ndștru, <țe Luni, Gejjțanii de .data, 
asta,,au aflaț de. .bine a lupta 

v P6 un f(rç>nt.mai mic, a-și gră-J 
c BR$,dï pștilq .mai la ( un loc, caj 
^.să f.e mai îndesate, în mijlocul 
r pptppukți de'ÎĂusca ni ^Această 
^lndfișâre,, mai là uiju loc, ’/a dat 

oștilor germane mai multă pu 
tere, dar le-a adus și în primej
dia de. a .putea fi Jucungiutațe 
de oștiie dușmane, — lucru care 
nu se poate cînd elei sunt res
firate- pe un front toarte, lung.

Rușii au băgat de samă asta 
și iute au copt planul de-a îm
presura pe-Germani, cercind 
a le pr.nde grosul oștilor! Miș
cările de împresurare au fost 
puse în lucrare, dar Rușii ; nu 
aveau trupe destule acolo la 
aripa dreaptă, unde se dădeau 
Irptele, și de aceea au trimis 
încă delà centru o coloană pu
ternică sub comanda generalu
lui Renne kamp, care să între
gească puterile de împresurare 
rusești. Celelalte oști rusești, își 
îndepliniseră d ja mișcările lor 
de împresurare, și Germanii 
erau încungiurați în parte, 
dar cînd ei au văzut aceasta, 
și cînd zburătorii-lor li au adus 
veste că se vede venind și co
loana de ajutor rusească. —- a- 
tunci Germanii s’au azvîrlit cu 
atîta putere asupra frontului ru
sesc din fața lor, că l’au spart 
pe dată, și au eșit la larg bi
ruitori și au risipit pe Rușii din 
jurul lor și au cucerit încă și 
orașul Lodz, pâră aci în mâ- 
nile Ruș lor!

Ajutorul . cel, ma re rusesc, 
ßpndus de Rennenkamp, a 

,sosit, cu. 18 ejasuri, întîrziere, 
șț. așa n’a mai putut fi de fo
los ! Vulturul german, a. cărui 
cap fusese pe o clipă subsuoară 
inimicului, se zmulsese și zbura 
a.cum liber, îndrșptînd noue lo

vituri. asupra vrășmașului seu 
de moarte !

•înseși foile rusești vorbesc 
cu admirare de armata germană, 
care s’a știut zmulge atît de 
de minunat din grozava luptă ! 
Dar generalul Rennenkampf, se 
vestește că a fost arestat, 
pentru întirzierea cea mare cu 
care a ajuns la locul unde i se 
pdruncise !
. Iată acum știrile amănun

țite despre aceste lupte grozave :

Germanii spărgînd cursa
mare în care se afLu. 

ei trebue să cuprindă cu orice 
preț Varșovia, pentfucf în 
clipa cînd vor întră eî în 
Varșovia, se v a sfîr ș i ră a- 
boiul, avînd a plăti Polonia 
4G0 milioane despăgubire de 

’războiu.
Vorbirea aceasta a însu

flețit peste măsură pe sdîdați, 
așa, că s’au aruncat oibiș a 
supfa părții măi slabe a ine
lului rusesc care ii ținea în
cunjurați, și fiindcă Rușilor 
le ä vénit prea tîrziuajutoa
rele de lipsă’, au reușit? să 
spargă cercul care îi strîn’gea 
și au scăpat din el. Rușinau 
luptat minunat dar fiindcă 
n’au avut destule trupe aci 
pentru a încungiura o arrttată 
atît de mare, iar a jutóiul 
trimes a sosi t prea tîr
ziu, — a reușit spargerea 
cercului și ieșirea d n el. 
Rușii au suferit mult și din 
pricina frigului.

Generalul Rennenkamp
arestat?

In legătură cu lupta grozavă 
de care e vot bă mai sus, zia
rele din București au primit din 
Odessa (Rusia) o tekgramSTpe 
care o dau și ziarele din Pesta 
și care stîrnește mare uimire. Iaca 
telegrama :

Odessa, — 5 Dec. Oe- 
neralul Renenkamp, care 
â condus armata de îfh^re- 
surare a Germanilor là ’Lodi, 
a fost arestat, pentru', ă a 
ajuns cu 18 ciasuri mai lîr- 

Un ziar englez primește din 
Petrograd, din izvor rusesc, o 
•știre care varsă viuă lumină 
asupra cumplitei lupte ce s’a 
dat în Polonia rusească, — și 
«are în o clipă ajunsese la cul
mea ei. Iată știrea:

Amsterdam, 7 Dec. 
„Daily Mail« vestește din 
Petrograd:

Numai o armată ca a ger
manilor a putut fi în stare 
a da așa o întorsătură’ lup
telor din Polonia rusească 
cum s’a întîmplat aceasta 
acum în aceste lupte c în- 
cene. Felul cum germarii 
s’au ațînut în fața răvărsării 
rusești ce venea asupra lor, 
cînd s’au văzut încunjurați 
de toate părțile, e de nedes- 
cris! Se spune că a ajutat 
foarte mult soldați lor germani 
cuvîntarea avîntată pe care 
li ar fi ținut’o împăratul Wil
helm, în care le spunea că
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ziu decît trebuia, la locul , 
unde a fost trimis pentru în | 
cungiurarea Germanilor.

Intîrzierea aceasta se scrie 
•A a fost mîntuitoare pentru 
oștite germane, căci în lipsa 
acestor ajutoare, care erau pu
ternice și hotărîtoare, Germanii 
au putut sparge victorioși cercul 
ce-i încungiura și a > dat înainte, 
cucerind orașul Lodz.

Acum apoi armatele rusești, 
tulburate în planurile și mișcă
rile lor, trebue să-și caute alte 
formațiuni și așezări, pentru a 

* putea lua lupta iară in deplină 
măsură.

Luptele acestea sunt acum 
în curgere cu multă înverșunare

*

Zvonul cu Renenkamp, 

adeverit.

In ziarul „A Nap* de azi Mercuri 
(9 Dea) cetim următoarele:

Generalul Renenkampf, unul din 
comandanții armatei rusești din Po
lonia, a întîr ziat optsprezece 
eiasuri! In urma acesteia Ger
manii s’au putut zmulge din inelul 
rusesc și să se întoarcă, încărcafi 
Încă cu prinsoneri și tunuri, la baza 
lor de lucrări, la care, dacă 
Renenkamp sosea la timp, 
mai mult nu se puteau duce 
înapoi!

Generalul Rennenkamp a fost 
lăpădat din postul seu, ba, după 
unele știri, și arestat.

Apoi ziarul maghiar arată că la 
astfel de mișcări de încungiurare și 
prindere a unei oști inimice, o întâr
ziere de doue eiasuri încă poate ză
dărnici totul, decum una de 18 eiasuri. 
Pildă prinderea armatei franceze în 
1871 la Sedan, unde Nemții se luptau 
!n față, iar alte doue armate aveau să 
le vină Francezilor, cu încungiur, ne
băgate în sama, una din coaste, alta 
din spate! Și cele doue armate au so
sit punct la terminul pus lor! Și Fran
cezii au fost prinși și au trebuit să 
pună arma jos 400.000 de oameni ! 
De întîrziau acele trupe numai 2 - 3 
eiasuri, această prindere a Francezilor 
era perdută *
Raport oficios german.

Luptele în G aii ți a 

apuseană.

V i e n a, 7 Dec. — In Cra
covia, se aud bubuiturile tu 
nurilor fără întrerupere, încă 
din 16 Nov. La Podstolice în 
apropiere deVielicka, au 
sosit trupe mari de Cazaci, 
dor tunurile noastre i-au 
alungat. Locuitorii din comu
nele din jurul Cracoviei, și a- 
numedin: Mogila, Rosko, 
Kozovice, Siepravavie 
și Vioncniki, cu toate că 
prin ținutul acesta se dau 
mari lupte, nu au părăsit ți
nutul ci s’au pus și, fiind în 
apropierea comunelor dealuri 
de stînci, au făcut găuri adînci 
în stincă și acolo ș’au mutat 
locuința. In cîte o peșteră de 
acestea șed mai multe familii.

Rușii in Ungaria.
Budapesta, 7 Dec. — (ofi

cioasă). Rușii năvălitori în comita
tele Sáros șl Zemplén, împinși de 
trupele austroungare, se retrag 
pe toată linia. Trupele noastre au 
ajuns pe alocurea până în Galifia. 
Abia comunele din apropierea gra
niței mai sunt în mâna Rușilor. Fap
tul că o nouă trupă rusească a in
trat în Ungaria, și anume: la 7o- 
ronya în comitatul Maramurășului, 
nu are însămnătate.

*
De vorbă cu Rușii prinși 

în luptele din Carpari.

- Ce spune un prinsoner evreu. —
Un redactor al ziarului ,Az Est* 

din Pesta, fiind pe cîinpul de luptă 
din susul Ungariei, a avut priiegiu 
a întîini și a povesti cu mai mulți 
prinsoneri Ruși.

Iată ce scrie între altele redac
torul numitului ziar, despre întâl
nirea lui eu prinsonerii.

Sunt în depărtare de 16 ki
lometri delà strîmtoarea. . din 
Carpați. Bubuiturile de tun nu 
mai înceată. E grozav să asculți 
urletele tunurilor în apropierea 
munților. Răsunetul munților te 
înfioară și te înspăimîntă zgo
motul vîjîitor ce urmează după 
fiecare bubuitură, — pierzîndu- 
se într’un murmur adînc, sinis-

Ți se pare că e un d urduit 
ce nu mai are sfîrșit. In puțină 
vreme, — am numărat într’o 
după amiază preste șasesute de 
bubuituri de tun ce se urmau 
repede una după alta. Numai 
seara se potolește focul. Se vede 
atunci și rezultatul luptelor de 
preste zi. Prin satele din dl- 
rătul cîmpului de luptă vintru 
pele ce au muncit ziua întreagă, 
să se odihnească. Intre suliți, 
formînd un lung șir, pășesc zgu- 
liți în haine, prinsonerii desar- 
mați, rupți de oboseală. Aceștia 
și soții lor rămași morți pe cîmp, 
sunt roada luptelor de-o zi.

In comuna unde sunt eu. au 
adus aseară peste o sută de 
Ruși prinși. Ii priveam cum ve- ’ 
neau împletecindu-se pe drum, 
în rînduri de cîte patru. La 
urma convoiului era un căruț 
cu răniți și după el venea tă
cut un ofițer rus tinăr, bine îm
brăcat și plăcut la înfățișare, 
prinsoner și el Mă iau după ei. 
Ajungînd la o curte mai mare, 
poarta se deschide și întrăm cu 
toții.

— Halt! — strigă sergen
tul ce mergea în fruntea. Rușii 
nu înțelegeau comanda noastră, 
totuși unii se opresc și aceștia 
striga pe rusește și celorlalți să 
se oprească.

— Rechts Front!., se aude 
de nou și ascuțit, comanda aus
triacă. Rușii se uită unii la al
ții, dar iată că unii dintre ei 
— și erau cam mulți — dupăce 
au stat puțin pe gînduri se în
torc sprinteni — la dreapta.

— Ce naibă mă gîndeam — 
ăștia pricep comanda noastră? 
Mă apropiam de unul care, fu
dul că el a făcut bine întorce- 
rea, trage de mînecă după el pe 
o nămilă de Rus ce se uita 
năuc în jur și nici habar nu a- 
vea de comandă. II întreb :

— Cum, Dta știi nemțește?
— Da, pentru că eu nu sunt 

rus, eu sunt evreu...

înțelesei. Toți prisoneri cari 
pricepeau comanda, erau jidani. 
Ei știau despre ce e vorba și 
dueîndu și mâna la gură șop 
teau camarazilor ior ruși pe' 
rusește, să facă după ei.

Le era frig bieților oameni, 
că nu puteau sta într’un loc. 
Tropoteau, își frecau mânile, și 
își loveau de-olaltă turecii ciz
melor cu potcoave. Deși, deloc 
nu s’ar putea zice că acești sol
dați ruși ar fi fost rău îmbră 
câți de iarnă Dimpotrivă, sunt 
de tot bine imbrăcați Nu poți 
băga nici o vină îmbrăcămin 
tei lor. Mantăl gros și călduros, 
pieptar bun, cizme și mai bune, 
apoi kamja minunată ce ș’o 
trag pe cap, sunt ha nele lor 
de iarnă. Multe sute de prin
soneri ruși am întîlnit, dar 
Rus zdrănțos și flămînd, n’am 
văzut încă nici unul, și mă tot 
mir cum se pot născoci vești 
de acele, ba uneori se scrie și 
la gazetă, ca soldatul rus ar fi 
îmbrăcat ca vai de el și că 
flămînzește de-i pîrăe urechile.

Nu-i adevărat nici aceea — 
spun prinsonerii, — că oficerii 
ruși ar chinui pe soldați ținin- 
du-i zi și noapte în linia de foc. 
Evreul meu îmi spune, că la 
ei o companie nu stă mai mult 
de 8 ceasuri in linia de bătae. 
După opt ore e schimbată prin 
alta od hnită, și cei osteniți să 
duc să se odihnească și să 
mănînce.

Cu cît mai mult sunt de 
admirat soldații noștri, cari, după 

cum se știe, stau și șase—șepte 
zile în linia de foc, fără între
rupere și luptă obosiți cu rusul 
odihnit. Muscanul e bun soldat, 
ai noștri sunt viteji.

Mă reîntorc la cuartir, unde 
cinez. După cină îmi spune 
gazda că la ea în pivniță sunt 
încuartirați 5 pr nsoneri ruși, pot 
merge să-i văd, dacă vreau. 
M’am dus. La ușa pivniței păzea 
un soldat cu baioneta pe pușcă 
Intru în pivniță cu un tovarăș 
al meu, un advocat.

Rușii trînt'ți pe pae ridică 
capetele să vadă cine vine. Lăm- 
pionul din mână le luminează 
fețe’e. In fund se vedea un obraz 
băibos, era un rus mai în vîrstă, 
lîngă el două fețe de băețandri, 
doi poloni, și mai aproape două 
fețe cu nasuri cîrme, doi evrei.

Dăm bună seara. Ne răs
pund evreii, cu cari îndată și 
prindem vorbă.

— Lebl Hirsch, croitor in 
Odessa, se recomandă unul mai 
gureș ca soțul seu, ridieîndu-se 
de pe pae.

Acestui Lebl Hirsch, care 
vorbea destul de bine nemțește 
i am pus apoi o grămadă de 
întrebări, la cari mi a răspuns 
cam următoarele :

— Sânt chemat sub arme 
din 28 Maiu, ca rezervist.

Am fost asentat pe vremea 
războiului cu Japonezii, dar și 
atunci m’am dat prinsoner. Peste 
tot - zice jidanul zimbind șiret, 
— nu este război pe lume, 
în care pe mine să mă 
poată nimeri glonțul duș
manului.

Dar la noi îs multe cătane 
Comandantul nostru spunea :

„Nu vă temeți băeți, la 
noi așa-s de mulți solda
ții, ca la dușman gloanțele“

Acum suntem la granița Un
gariei, pentrucă pe aici trebue 
să trecem la Sîrbi ca să le dăm 
ajutor

Nu e adevărat că Rușii je- 
fuesc aprind satele, și omoară 
oamenii nevinovați. La noi s’a 
dat poruncă, că va fi împușcat 
cel ce aprinde, jăfue, ori omoară 
pe nedrept. Cazacii se mai scapă 
cîte o iată, dar își iau pedeapsa.

De prinsoneri să îngrijesc 
Rușii ca și de proprii lor sol
dați. Le împlinesc toate pof
tele, le dau cuartire și mîncări 
bune. Numai de s’ar purta și 
aici ca la noi cu prinsonerii, 
n’ar fi rău...

M’am despărțit de Lebl 
Hirsch strîngîndu-i mâna; dimi
neața ne-am dus cu tovarășul 
meu în vecini, Cu să schimb 
cîteva vorbe și cu ofițerul rus 
prins și încuartirat acolo.

Era un sublocotenent, ele
gant îmbrăcat, abia de 22 de 
ani. La întrebările mele puse 

I nemțește, el răspunde franțu- 
I zește. N’a prea vrut să vor

Berlin, 7 Dec. Depecîm- 
pttl de luptă din Francia și din 
Prusia răsăriteană, nu avem ni
mic de vestit.

In Polonia-rusească de sus 
am ajuns succese mari prin a 
ceea, că în luptele din jur de 
Lodz, atît la miază-noapte cît 
și la apus și miază zi de acest 
oraș, am respins pe Ruși. Lodz 
a acum iarăși în mâna germa
nilor. Rezultatul luptelor de aici 
nu se cunoaște încă pe deplin, 
de-oare-ce luptele s’au dat pe 
im cîmp de bătae foarte întins. 
Totuși se poate spune de pe a- 
eum, că Rușii au suferit pierderi 
d* tot mari.

încercările Rușilor din Po
lo ni a-r u s e as că de jos, de-a 
merge în ajutorul trupelor strîm- 
torate la miază noapte, au fost 
zădărnicite prin atacurile trupe
lor germane unite cu cele au- 
stroungare, la apus de Piotr Jcow

*
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bească multe. Era tăcut și abă
tut, dar foarte închipuit.

— Sunt oficer în statul ma
jor, mi-a sis, m’au prins .. dar 
mu face nimic... suntem acasă 
destui...

Lupta din Belgia.
încercarea Germanilor
de-a trece peste rlul 

Yser.

V j e n a, 6 Dec. — O trupă 
mare germană a încercat Mer- 
curi dimineața să treacă peste 
rîul Eser, pe plute. O flotă 
întreagă de plute încărcate 
cu soldați sta gata de ple
care la țărm, încă de noap
tea. Cînd s’a făcut ziuă, plu
tele trase de iuntnțe cu mo
tor, au pornit, mult însă n’au 
putut înainta, că Francezii și 
Englezii știricind planul ger
manilor, i-au întîmpinai pe 
aceștia cu foc de tun și cu 
mașinile de pușcat de pe ce
lalalt țărm, zădărnicin- 
du-le încercarea. Lupta 
între tunuri a ținut pân’ la 
amiazi. Germanii aveau și la 
țărm și pe plute, tunuri de 
cele ușoare, cari mînă glon
țul la depărtare de 4 și ju
mătate miile.

*
Lupta la Ypern.

Copenhaga, 5 Dec. Tru
pele franceză engleză și belgi
ene începînd un mare atac din 
jos de Ypern, germanii au 
fost siliți să-și pără
sească aici șanțurile și 
să se tragă napoi din ti
sele așezări întărite. In 
Belgia trupele germane de nou 
sont în mari lupte; iar pentru 
pregătirea unui atac în Fran
cia, germanii au strîns la Arras 
peste șeptesute de mii de oameni.

*
Retragerea Germanilor la 
Yser, în locuri mai bune.

; leriei (a tunarilor), — de aceea 
I cele mai multe așezări pe lun- 
I gui Yserului, au fost mișcate 
înapoi cu cîte 200 de metri. 
Cu o cale Germanii au fost 
șiliți a părăsi și și cîteva co
mune, cari cădeau în bătaia 
pușcăturilor.

Această retragere a Nem
ților a fost pricina și la aceea, 
ca în sînul poporului belgian, 
ău început a se râspînd) știri 
dătătoare de nădejdi, — cari 
însă, firește, suntgreșite. Doar 
locurile acelea rele vor fi tot 
așa de neprielnice și pentru 
aliați.

Nemții îndată ce s’au a- 
șezat în nouele șanțuri, au 
deschis focul asupra inimi
cului, foc care ține și acum. 
Sara și noaptea lucrează tu
nurile, după ce cîmpul de 
luptă e mereu luminat cu 
b om be împrăștie- 
toare de-lumină. (Pușcă 
adecă din tun astfel de bombe, 
cari la o anumită depărtare, se 
sparg și luminează ca mici sori 
apriși în noapte, îneît la lumina 
lor. poți țînti cu tunul și tragi!)

Berlin, 8 Dec. — Știrea 
despre retragerea germaniloj 
pe tot lungu canslului, Yser, 
se desminte. Au fost mici 
îndreptări de front, dar nu 
retragere însemnată.

Bulgaria
gata a ne sări în ajutor.

Berlin, 7 Dec. Ziarul „Vo- 
ssische Zeitung« primește 
delà vestitorul seu din Roma, 
știrea telegrafică, că marele 
ziar italian «Gorriere delà 
Sera» ar fi primit din izvor 
cu totul vrednic de credință, 
știrea, că— amestecarea 
Bulgariei în războiu, a- 
lături de puterii e cen
trale (Germania și Austro- 
ungaria) și alături de Tur
cia, e lucru hoiărît!

Lupta cu Sîrbii.
Noufi așezare a trupelor 
austroungare în Sîrbia.

Budapesta, 7 Dec. - (of.) 
Luarea Belgradului face de 
lipsă ca trupele austroungare din 
Sîrbia, să-și caute o nouă așe
zare în vederea luptelor de mai 
apoi. Așezarea în nouele poziții s’a 
început, dar despre aceasta, bine
înțeles, nu se pot da amănunte.

*
Nouă sfăpînire în Belgrad.

Belgrad, 7 Dec. — Genera
lul Liborius Frank, comandantul 
armatei a cincea, care a întrat în 
Belgrad, după-ce Sîrbii au dat de 
știre trupelor austroungare că ei 
au eșit din oraș, — a încredin
țat o comisie de trei, care să preia 

j guvernarea (cîrmuirea' orașului 
delà deregătoriile sîroești. Comi
sia aceasta nădăjduește că Sîrbii 
refugiați din Belgrad se vor în
toarce în curînd la vetrele lor și 
iarăși se va putea începe viata re
gulată în oraș. In Belgrad e pace. 
Comandantul militar al orașului 
precum și trupele de aici se poartă 
omenește cu locuitorii sîrbi.

Poincaré și Ambasa- 

dorul Statelor Unite.

Genf, 6 Dec. — Sharp, 
noul ambasador al Statelor 
Unite americane în Francia, 
sosind la Paris a fost primit 
în audiență, de cătră Poin
caré, președintele Franciéi.

Ambasadorul Sht-rp a asi
gurat pe președintele Franciéi 
că președintele Statelor Unite 
are cea mai mare stimă și 
admirație față de poporul 
francez.

Poincaré a răspuns, că dacă 
ar fi atîrnat delà guvernul 
francez, acesta nici cînd n’ar 
fi tulburat pacea Europei.—

Atacului îndreptat contra 
Franciéi — a spus Poincaré 
— poporul francez a răspuns 
cu însuflețire și vitejie și sun
tem hotărîți a ne face dato
ria luptînd pân’ la sfîrșit.

*
Bombe asupra fabricei Krupp.

Genf, 6 Dec. — Un zbu
rător englez a aruncat 6 bombe 
asupra fabricei germane de tu
nuri „Krupp“, din Essen.

NOUTĂȚI
= Cetiți anunțul „Calendarului 

Național* pe 1915, în pagina a 4-a 
a „Foii Interesante* de azil

In bordee sub pămînt. Fiindcă 
chiar și știrile oficioase vorbesc 
tot mai des despre vînturile reci, 
despre viscolele cu zăpadă și des
pre gerul care învălue cîmpurile 
de luptă, — multă lume se întreabă, 
oare cum vor birui solda|ii noștri 
grozăviile iernii acolo afară în cîmp 
ori chiar pe creste le munților cutări, 
pe unde crivățul e mai sălbatec 
și la el acasă ? Vestitorul militar al 
unei foi germane, »Bz am Mittag* 
a scris despre acestea următoarele:

»Nu trebue zugrăvite icoane 
mincinoase despre viața soldaților 
în șanfuri. Soldații nu stau acum 
nici 24 de ciasuri în șanț, cu pușca 
în mâni, ci așa zicînd numai o 
parte a lor stă la pîndă (ca de 
vardă), ca să poată da la vreme 
celor delà spatele sale, știre des
pre ori ce mișcare a inimicului. 
Iar aceste vărzi se schimbă la timp 
hotărît, cam la jumătate de zi.

Cei ala Iți petrec timpul în găuri 
sfredelite în pămînt acolo în dunga 
șanțurilor, în bordee (colibi) sub- 

pămîntene. Aceste bordee ei le 
tocmesc, făcîndu-le tot mai mult 
bune de locuit, duc în ele pae, 
țoale, perini (de prin satele vecine) 
și în multe găsești și cite-o sobifă 
de încălzit*.

Cei inse cari au să stee a- 
fără, mai ales prin munți, au se 
laudă prea bine. Unul scrie (Az Est):

„Voi cei de-acasă, din odaia încăl
zită, de sigur vă gîndiți că soldafii 
noștri trebue că sufăr acum mult de 
gerul din Galica. Dacă la asta vă gîn
diți, apoi zău lui Dzeu că aveți drep
tate: ni-i foarte frig! Pe locurile șe- 
soase incă o mai poate omu duce, 
dar dacă ajungem — cum e prea des 
că ajungem - pe coaste de munți, 
apoi suflă în noi crivățul grozav de 
Siberia, care ne face să cunoaștem 
de-a binele ce e Rusia*...

O mare nenorocire în Ca
nalul Mânecii. Intre Anglia și Fran
cia, în canalul îngust zis »La Man
che* (al Mînecii) s’a întîmplat silele 
astea o mare nenorocire, cam- în 
preajma orașului englez Dover

Anume : In 7 Dec. bîntuia o 
furtună groaznică pe mare și era 
o negură deasă de nu se vedea la 
trei pași. Chiar focurile puternice 
a turnurilor luminătoare, (cari ard 
noaptea și pe timp neguros, anume 
pentru ca să slujească drept puncte 
de îndreptare corăbiilor, care știa 
ce însamnă acele turnuri și unde 
se află), abia se puteau zări, ca 
lumini slabe.

In urma acestei neguri și a a- 
cestei furluni —mai multe corăbii 
au îndurat nenorociri grele Dar 
cea mai mare între aceste nenoro
ciri, a fost a corăbiei hollandeze 
Barrwann, una din cele mai mari 
corăbii de negoț. Aceasta s’a izbit 
prin negura deasă de o altă corabie 
mare, — și anume așa de nenoro
cit, că în 3—4 minute s’a scufun
dat cu toată încărcătura cea preți
oasă de pe ea, care trăgea vre-o 
5000 de tonne.

Nimic nu a putut fi mîntuit depe 
corabia zdrobită și scufundată, nici 
marfă, nici oamenii Intre alteîmpre- 
giurări, îndată sar alte corăbii să 
ajute celei în primejdie de scu
fundare și îi mîntue oamenii de 
pe ea. — Chiar în războiu : corabia 
care a atacat și a rănit de moarte 
pe una inimică, cînd vede că aceea 
se scufundă, îi merge în ajutor și-i 
mîntue soldații, luîndui ca prinso- 
neri de războiu. Acesteia înse nu 
i a putut da nimenea nici un ajutor, 
— că nici n’o vedea nimenea. Nici 
aceea nu s’a putut afla, că corabia, 
cea zdrobit-o, care a fost?

Răspuns. Trimitem celor ce cer 
20 - 30, ori mai multe Calendare, șt 
fără a fi trimis banii nainte, dar avînd 
a le plăti la scoaterea din postă (cu 
ramburs, utánvét). Dar acelora nu le 
plătim noi posta, ci le scădem ceva 
din preț, cam cit ar fi cheltuiala poștei.

Sigur și îndată le capătă înse aceia, 
cari trimit banii nainte.

Cererile celorlalți, numai cînd s’au 
isprăvit a celor cu plata nainte.

Cumplita luptă delà cana
lul Yser, se va da de aci încolo 
pe alt front, mai departe de 
oanal — căci trupele germane 
au aflat de bine, a se retrage 
ou vre-o 200 de metri pe tot 
frontul, căutîndu și locuri mai 
bune. Știrea asta e vestită în 
următoarea telegramă mai nouă:

Oenf, 7 Dec. Pe lungul 
canalului Yser, Oermanii și au 
schimbat în cîtva frontul, — 
dar nu pentru atacurile alia- 
țîlor (Francezi, Englezi, Bel
gieni), ci pentru aceea, ca să 
își cuprindă așezări mai tari 
de luptă.

După-ce locul mocirlos pe 
care se află oștile germane, 
e nesănătos pentru oști și în- 
greună mult și lucrarea arti-
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Convocare.
Onorații membri ai însoțirii de anticipații și maga

zin „RÎUREANA", să convoacă prin aceasta la
adunarea generală ordinară, 

ce să va ținea în 19 Decemvrie n 1914, la orele 2 d. a., 
în localul însoțirii, pe lingă următorul

P r o g r a m;
1, Raportul direcțiunii și a comitetului de revizie 

asupra rezultatului de gestiune pe timpul delà 1 Iulie 1913 
până lâ 30 Deîemvrie .1913.

’ " 2. Stabilirea bilanțului pe timpul delà 1 Iulie 1913
până la 30 Déc. 1913, și împărțirea profitului curat.

3. Alte eventuale propuneri.
Șugag, în 20 Novembre 1914.

Optavian Berghezan m. p., George Perian m. p., 
’7 ’ director. membru în dir.

B I LANȚ — Mérleg-számla.
Pe timpul de gestiune delà 1 Iulie 1913 până la 31 Decemvrie 1913. — Aa 1913. julius hó 1-dfôi 

Activa — Vagyon. 1913. december 3<-éig időszakra ____________ Pasiva, - Teher.
i i I .. I « r»1 w í j I - J« » 1

Redactor responzabil: Ioan Moța.

■Îtapriuntifiirihipotecare - Jelzálogkölcsönök
Kâ0bțfgațiutii Cu cavanți Személyes hitelek
■ Mobiliar — Bútorok................... K IW-h-

Abscriere - Leifás . . . . . » 20'—
íhférése tritia rest. - Átmeneti kamatok

K
V

*

21-77 
64X82 — 
21.742 10.

1.5Ó0—•

. 160’vj
3.710'60

V
K

. K 91,87647

Contul Profit și Pefdere. — Nyereség- és Veszteség-számla, 
interese. Hatnátok. . * Venite. — Bevételek.

contcurent - folyó-számla után 
reescont - visszieșzâm.tolás után
— Fizetések ... . . . . .

— ’Költségtk . ........................
- Házbér......................................
- Adó:

: Interese : - Kamatok.
* " ' "la depuneri — betétek után

la ............................ ......
la 

Salare 
. Spese 
-•Chirie

Dare: ____
aTlOV« dare la int. după dep. - 10’/» adó 

'■'■betéti kamat után . . . . . . .
Éjj dare, aruncuri și diverse contribuțiuni 

adó-, pótadó és kü önféle illeték . . 
Amóffizare lh móbiliar - ‘ Léi rí i ’bútoroknál 

- Profit curat - Tiszta nyereség . . . ._

K .859'51
J.259 - 

„ 214’05
650 - 

1.445’51
50 —

f» «595

81759
• 20’ -

10427
K. 3.505 88

u

V 

n
»

Șugag, in 31 Deeemvrie 1913. — Sugág, 1913. december hó 31-én.
, Octavian Berghezan m. p., ioan Bogdan m. p.,

dițțctoț-igazgató. ..contabil-könyvelő. ,5i,c«ßsa<-pénztárnok.
Direcțiunea: Az igazgatóság:

George Gros m. p. Ioan Bogdan m. p. Nicolae' Cutean m. p. George Perian m. p. Ioan Avram m. 
Ioan Bogdan 1. Pavel, m. p. Octaviarç Berghezan m. p.

Confrontînd copturile acestea cu registrele principale și auxiliare, le am t fl t în deplină ordine, 
jelen számlákat megvizsgáltuk és a lő és, segéd könyvekkel dșszuhengțâsban ,találtuk.

Șugag, In 30 Ianuarie 1914. - Sugàg^ 1914 janidr hó 30 àn. 41444) 1-i
Comitetul dp supraveghiere: - A felügyelőbizottság:

Nié. Bogdan m. p. Ioan Catilina m. p. Dum Shfiulea m. p. Vas. Bucureșu m. p. Sim. Zamora m. p.

P.

I loc în pădure;
1 stîngin lemne de f a g, 

clasa prima, delà Șibișelul-jnou, 
cu 18, cor. acolo pe locul clă
dirii, sau cu 28 cor. duse acasă!

1 stîngin de fag toi de clasa 
primă, dus din magazinul de 

, ițeJtnne. orășenesc, la casă, cu 
30,cor

Lemnele se dau atît locui 
tocilor din loc, cît și din alte ’ 
comune, în acelaș preț.

No. 53(7/914. admin. |
f til>l eațiune.

— Lemne de foc
Fac prin aceasta cunoscut, 

ta interesul locuitorilor orașului, 
că orașul are de vînzare lemne 
de foc foarte bune, —cari, 
după calitatea lor, se pun în 
vînzare pe lingă următoarele 
prețuri :

1 stîngin mestecat (stejar, 
fag și mesteacăn), dm Vțdea,

. Ço^bului, ; cu 14 cor. acolo, pe 

rUOdevăr vechiu.iSÎTîÂÎȘ 
« vine <te acolo, pentru că oamenii în. primul nă

, coz. întruatit își prrdcepul, îneît șipeal doi
lea îl,trag. Mai ales cînd omul e bplnay.năca 

^iul Haitié bà b'a'spe îri casă. Căci ch ar prin 
dureri, se pöale Vedea, ca adeseori omul e afît 

^ dé tülburat; încît nu adeseori se întîmplă că nu 
poate^afla drumul-prin care să-și a)ip*e, direrile. 

Aici e sfatul cel bun pe care ,vpiru so l dant 
prin acest anunț cetitor lor noștri.

Meghívó.
„RÎ URE AN A" mezőgazdasági raktár és előlege

zés) szővetktzet, t. ez. tagjai ezennel egy íz egylet h lyi- 
ségében 1914. december hó 19-én, d. u. 2 órakor megtar
tandó,

rendes közgyü’ésre,
következő tárgysozozat mellett meghivatnak:

1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság az 1913. jú
lius hó 1 -étól - 1913- december hó 31-éig időszakra, ügy
menet« léről szó’ó jelentése.

2. . Az 1913. julius hó 1-étől, 1913. december hó 
31-éig időíZt kra számadási mérleg megátlapitása és a tiszta 
nyereség felosztása.

3. ; .Más esetleges javaslatok.
Sugágr 1914; november hó 20-án.

Berghezan Oktáv s. k., Perian György s. k., ’
igazgató igazgatósági tag

K
»

V

’ 34517 96

11.719- 
234745

.19831
27 49

■29.259’ - 
12,610-

254 49 
210-46 

i • í. -628 04
104’27

Capital social Üzletrésztk '469 à K 25
Fond de r z.rvă r-,, Tartalék-alap . . . .

„Fond, de,zidire -a,Epitjkezé^-alap ....
Fond economic - Gșzdașâgi-alap . . .
Dr puneri -r Betétek . . * ........................ ....

, Cont çuiçnt - Folyó számla ...................
' Reescont - vișsz^z&pțțolâs...................

Credițori. -țc .y itețezok . '.......................  .
Dividend# nencțicât# - Fel,nem vett osztalék 
lnfér. tranzitoare anticip,«Átmeneti/kamatok

. Profit Șt, feriri - ^tc^nyet^ég . .________
I K. 91.87647

»
I»

» '

Interese: — Kamatok: 
la.Egcont - váltóleszámitólá? után . , 

„ la HÍpQtecá7T. jelzálogkölcsön után . . 
la Obligațiuni - személyes hitelek után 

Previziuni —.Jutalék................................. ....

K 3 067 36 
1.276'51 
, 83 70 

, 107831

Száml3532 914.
Hirdetmény.

Kudzsir községeíőljárósága *wa- 
nel közhírré lesz>, hogy Kudzsir ta
laj!. í át kezező vásárvámszeddfli 
j g a községi képviseiőtestületeek 
125 914. kgy szám alatt kelt haiá- 
roza a érte mébtn 1915. évi január 
1 i©l 1915. december 31 ig terjedi 
1 évre Kudzs’r községházánál 191Í. 
december 16 án, d. e< 11 órakor, 
tartandó nyilvános árverésen bérbe 
fog adatni.

Kikiáltási ár 1370 korona.
Arveyelni szándékozók kötele

sek az árverés megkezdése elüt 
a kikiáltási ár 10*/« át készpénzben, 
vagy óvadékképes ériékpapirbua, 

. az árverést vezető közs, biró, kesé
hez bánatpénz gyanánt letenni

Írásbeli zárt ajánlatók a bánat- 
pénzíctéiele mellett csalt 491Ó. kei 
december 16 án, d. e. 9' óráif, Ra
gadtatnak el s a később beé^J^ttb 

. ajánlatók figyelembe nem vételnek.
Az árvei é i feltételek ajtohMér 

községi jegyzői irodán a 
órák alatt me gtekinthet őt.

Kudzsir, 1914. novemb. hó 25. 
Jttgia Aurelian Tanàse 

'jegyző. túré'
(1441)2-2

, Szám 3533914.
Hirdetmény.

Kudzsir községelő iárósága-kóz-
■ hírré teszi, hogy a község tșlșjd©- 
nát képező korcsmaház valamint a 
hozzátartozó melléképületek és |»ft 
a képviseiőtes'ületnek 127/914. így. 
számú -véghatározata erleliflÓben

: 1915. január 4 tői 1916 fvl deCeM- 
hejhó 31 tg terjedő időre KiyiMfr 

.községházánál 19l4. december. M 
16-án, d. e. 10 órakor, megtșrtaudé 
nyílnános árverésen bérbé ‘ fog a- 
datni.

K kiállási ár £400, korona.
Árverelni szándékozók tartoz

nak az árverés megkezdése előtt
■ a kikiáltási ár 10% át készpénzben 
ivagy. óvadékképes értékpapírban 
bánatpénz gyanánt léíehril.

Írásbeli zárlajánlalók cssk l^lk. 
december 16-Un, d. e, 9 óráifi, te- 

• gadlatnak el.
AZ árverési feltételek a kudsaM 

jegyzői iródában, a hivatalos, órók 
..alatt, megtekinthetők.

K u d z s i r, 1914, novembeț 23. 
luga Aurelian, Tenase Petru, 

jegyző. bift“
(1440) 2-2 '________

2 învățăcei.
La uubsemnata aocișțșitft eá 

p r i m e s c îndată, ínvdf$ejpLdte 
casă bună.

„CONSUM“ 
societatea corner itv,ă pa aețti 

Blaj.

•«

La si itrirtè direroasă, ca, neoia'gie, zgir 
clari, dort ri revmalice, durerț d« cap. dinți și ure 
chi, alinp, după 4MH adeseorLv’iiaaî ătaL.Esența 
de plante“. z să „Eistfluid* alpiFellej ; aducea ser
vicii prețioase, prin cari alină în ascuns durerile.

Mulțumită însușirilor caracteristice, Ia îngri
jirea gurei, dinților, e indispensabilă. Dé aceea 
aduce în med simțitor servicii la spălarea ochi 
lor, despre- cere scrie Hauslați Aidiâs. Kassauj 

u« K^șsa. „Nu, mira imposibil de a.dubita 
Çji de mulțărpitor. vâ supt <yi penjrucă.cn.ajutorul

K 5.505-88

1IW7 Farmacie de vînțara, 
A1 V 2L < intr’un opid romăneM, 
cu circulație anuală de K 15. 
pftnă la 20 000 cor. — E lipsi de 
30 000 cor. bani gata. Se află ia lse 
of ciu pretoriai, 3 bănci, 3 medici, 
fabrică și alte întreprinderi. Ți
nutul curat romănesc.

Adresa o dă redacția foii noas
tre. (1443) 2-2

capătă la oficiul de cassă al o- 
rașului, îu toate ZileW de lucru 
delà 8—12 ore din zi.

Orăștle-Szâszvâros la 12 Nov, 1914 
(14361 4- 6. tosef Andrae, primar. 
Nir 1669/914. not. " "

- Publicatiune.>
La primăria comunei Re sin ár 

(Sțeben m.) află aplicare momen
tană un tiner versat îr* afacerile 
, notariale.. .Condițiunl favorabile.

, Resin-âr, la 28 Novembre 1914. 
jurcoiu C

, , Bilete (țîduli) de lemne, se | (1438) 2 - 3 not. com._____________________ _____________
doctoriei »Elsafluid* mi-am curățit ochii. Toți oa
menii cari m’au cunoscut-m’au întrebai cum nd am 

, curețit ochii ?, și eu la aceasta e am răspuns, tA 
numai cu ajutorul -esenței de; plante, „Eisafljüd“.

Chiar și acela căre i sănătos să aibe ta 
casă esența de plante provăzuiă cu marca „plsa- 
fluid aiui Feller". 12 sticle costă franco numai 
6-cor. și Pilulele Rhababer cu marca „Elsa- 
pillén* din care 6 cutii costă franco 4 cor. 40 M. 

! Se pot. căpăta la apotecarul E. V. Feller în Sta• 
bica, centrale No. 119 (Croația).______________

.Tipografia Nouă" I. Moța, Orăștie(Szâsivâros).


	tot starea cea

	veche.

	Lupta cea mare

	Rușii in Ungaria.

	Lupta din Belgia.

	Bulgaria


	Lupta cu Sîrbii.

	NOUTĂȚI



